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Important:

Read the entire instruction manual
carefully and make sure that you fully
understand it before you use the
equipment. Keep the manual for future
reference.

Viktig information:
Las hela bruksanvisningen noggrant och
forsakra dig om att du har forstatt den

innan du anvander utrustningen. Spara
bruksanvisningen for framtida bruk.

Viktig informasjon:

Les disse anvisningene neye og forsikre
deg om at du forstar dem, for du tar
produktet i bruk. Ta vare pa anvisningene
for seinere bruk.

Tarkeaa tietoa:

Lue n@ma ohjeet huolellisesti ja varmista
ettd olet ymmartanyt ne, ennen kuin
alat kayttaa laitetta. Sailyta ohjeet
myohempaa tarvetta varten.

Ver. 20230214

Original instructions
Bruksanvisning i original
Originalbruksanvisning
Alkuperainen kayttoohje

NORSK SVENSKA ENGLISH

Suomi






Folding workbench
Art.no. 41-2570 Model MER-WB003

Please read the entire instruction manual before using the product and then keep it for
future reference. We accept no liability for any errors in the text or images and reserve
the right to make any necessary changes to technical data. In the event of technical
problems or other queries, please contact our customer service team (see the address
details on the back).

Safety

e Do not exceed the maximum load of the workbench, which is 350 kg.
e Do not leave the bench loaded for long periods.

e Always spread the load as evenly as possible across the bench surface. Uneven
loading can cause the bench to tip over.

e Never use the bench as a ladder or work platform.
e Never store it outdoors or in damp environments.
e Make sure that the legs of the bench are fully extended and locked before use.

e Be careful when working with hot tools, such as a hot air gun, soldering iron etc.,
as they can damage the bench surface.

Warning: Risk of crush injuries!
Never put your hands inside the frame when opening it out or folding it up.

Product description

1. Clip for connecting
workbenches together

2. Lock for one-hand clamp
3. Bench hooks

4. Locking lever

5. One-hand clamp

6. Lock catch
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ENGLISH

Use
Folding out the bench

Warning: Risk of

/ crush injuries! ;@ T
AL

Never put your hands inside S .-'1-:. v &
the frame when opening it i
out or folding it up.

1. Press the lock levers
together and extend
the legs.

2. Check that the lock catch
clicks into place.
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Never put your hands inside
the frame when opening it
out or folding it up.

1. Release the lock catch
and fold in the legs.

2. Check that the lock levers
click into place.



One-hand clamp

7. Locking pin

8. Release catch,

guide _ 3 \
9. Guide A\
10. Bench mount

11. Pressure plate

12. Release catch,
pressure plate

13. Handle

Releasing the clamp from the bench mount

Hold in the lock (8) on the guide and pull the clamp apart so that it unhooks from
the bench mount (10).

Putting the clamp in its storage holder

1. Extend the clamp to its full width by holding in the locks (8) and (12). Put the clamp
in the holder.

2. Hold in the locks (8) at the same time as you press the clamp together by hand
until it locks onto the mount.

Note: Do not press the clamp together using the handle (13), as this can damage the holder.

Mounting the clamp on the bench rail

1. Insert the clamp lock pin (7) in 2. Lower the clamp until it locks into
the bench rail. Turn the clamp through place on the bench rail.
90° to lock it in position.
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ENGLISH

Releasing the clamp from the bench rail

1. Press the lock (2) to release the clamp.
2. Lift up the clamp and turn it through 90° to

release it from the rail.

Functions

Clamp the workpiece
horizontally...

Y
Hang the quick clamps on
the workbench.

...vertically...

Put screws, tools
etc. in the storage
compartment of
the bench.

...or using the bench
hooks (3).

N\

Use the ruler on
the bench for
measuring.



Connect several benches together Push or carry the bench if you need to move it.

to create a bigger work surface.
Link the benches using the clips (1).

Cleaning and care

Clean the product by wiping it with a damp cloth. Use only mild cleaning agents.
Never use solvents or corrosive chemicals.

Responsible disposal

The product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure of what to do, contact your local council.

Specifications

Max load 350 kg

Weight 14.4 kg

Measuring scale 0-76 cm

Quick clamps Jaw opening: 30 cm

Size when folded (LxW xH) 110 x 54 x 10 cm
Size unfolded (L x W x H) 86 x 54 x 80 cm
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SVENSKA

Hopfallbar arbetsbank

Art.nr 41-2570 Modell MER-WB003

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhet

e Overskrid inte produktens maxbelastning pa 350 kg.
e L4t inte produkten std max belastad under langa perioder.

e Fordela alltid lasten s& jamnt som majligt Gver arbetsytan.
Ojamn belastning kan f& produkten att vélta.

e Anvand aldrig produkten som en stege eller arbetsplattform.
e Forvara inte produkten utomhus eller i fuktiga miljGer.
e Forsakra dig om att produktens ben &r helt utfallda och lasta fore anvandning.

e Var forsiktig vid arbete med heta verktyg sédsom varmiuftspistol, I6dkolv etc da
dessa kan skada arbetsytan.

Varning klamrisk!
Stoppa aldrig in handerna i stativet nér det falls ut/ihop.

Produktbeskrivning

1. Féstclips for sammankoppling
av arbetsbankar

2. Las for enhandstving
3. Bankhakar

4. Lasregel

5. Enhandstving

6. Lasspérr




Anvandning
Fall ut arbetsbanken

Varning klamrisk!
Stoppa aldrig in handerna

SVENSKA

1. Tryck ihop lasreglarna
och fall ut stativets ben.

2. Kontrollera att l&ssparren
klickar pé& plats.

Fall ihop arbetsbanken
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Varning klamrisk!

Stoppa aldrig in hdnderna
i stativet nar det falls ut/ihop.

1. Dra ut lasspérren och
fall ihop stativets ben.

2. Kontrollera att lasreglarna
klickar péa plats.



SVENSKA

Enhandstving

7. Léassprint
8. Upplasningssparr,
anhall . : \

9. Anhall

10. Arbetsbankens
fasten

11. Tryckplatta

12. Upplasningsspéarr,
tryckplatta

13. Handtag

Ta loss tvingen frdn arbetsbankens fasten

Hall in spéarren (8) pa anhallet och dra isér tvingen sa att den hakar av arbetsbankens
fasten (10).

Satt fast tvingen i forvaringshallaren
1. Dra ut tvingen till sin fulla Iangd genom att halla in spéarrarna (8) & (12). Sétt tvingen
pa plats i hallaren.

2. Hallin anhéllets lassparr (8) samtidigt som du med handkraft trycker ihop tvingen
sé att den hakar fast pa fastet.

Obs! Pressa inte ihop tvingen med handtaget (13) da detta kan skada héallaren.

Montera tvingen i bordsskenan

1. Satt i tvingens lassprint (7) i bords- 2. Fall ner tvingen s& att den lases
skenan. Rotera tvingen sedan 90° for fast i bordsskenan.
att haka fast den.
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Ta loss tvingen frdn bordsskenan
1. Tryckin laset (2) for att frigéra tvingen.

2. Fall upp tvingen och vrid den 90° for att fa
loss den frén skenan.

SVENSKA

Funktioner

Tvinga fast arbetsstycket ..vertikalt... ...eller med hjélp av
horisontellt... bénkhakarna (3).

. = =

Héng snabbtvingarna L&gg skruvar, verktyg Anvénd skalan pa arbets-

pé arbetsbéanken. etc | arbetsbénkens ytan vid métning.
férvaringsfack.
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SVENSKA

Kombinera flera arbetsbénkar for Rulla eller bér arbetsbénken vid transport.
utbkad arbetsyta. Sammakoppla
arbetsbdnken med féstclipsen (1).

Skotsel och underhall

Rengdr produkten med en latt fuktad trasa. Anvand ett milt rengéringsmedel,
aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Max belastning 350 kg

Vikt 14,4 kg

Matskala 0-76 cm
Snabbtvingar Gripvidd 30 cm
Matt hopfalld (L x B x H) 110 x 54 x 10 cm
Matt utfalld (L x B x H) 86 x 54 x 80 cm
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Sammenleggbar arbeidsbenk
Artnr. 41-2570 Modell MER-WB003

Les giennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av
tekniske data. Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter
(se kontaktopplysninger pa baksiden).

Slkkerhet

Produktets maksbelastning pa 350 kg ma ikke overskrides.
* Produktet mé heller ikke belastes maksimalt over en lengre perioder.

e Fordel alltid lasten s& jevnt som mulig over hele arbeidsflaten. Ujevn belastning kan
fa bordet til & velte.

e Bruk aldri produktet som stige eller stillas.
e Produktet skal ikke oppbevares ute eller i fuktige omgivelser.
e Setil at bena er slatt helt ut og i last posisjon for bruk.

e \eer forsiktig ved bruk av varme verktay og maskiner som varmiuftspistol,
loddebolt og lignende da disse kan skade overflaten pa arbeidsbordet.

Fare for klemskader!
Hold fingrene unna understellet nar bordet felles ut eller slds sammen.

Produktbeskrivelse

1. Klemme for skjeting av benker
2. Las for ettgrepstvinge

3. Benkehaker

4. Las

5. Ettgrepstvinge

6. Lasesperre
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Bruk

Fare for klemskader!

Hold fingrene unna under-
stellet nér bordet felles ut
eller slas sammen.

1. Press de to tappene
sammen og fell ut bena.

2. Kontroller at lasesperren
klikker pé plass.
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Fare for klemskader!

Hold fingrene unna stativet
nar bordet felles ut eller slas
sammen.

1. Trekk ut l&sesperren og
sla stativets ben sammen.

2. Kontroller at 1&sen klikker
pa plass.
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Ettgrepstvinge

7. Léseanordning

8. Opplasingssperre,

anhold > : \
9. Anhold ) \

10. Arbeidsbenkens
fester

11. Trykkplate

12. Opplésingssperre,
trykkplate

13. Handtak

Lesne tvingen fra festene pd arbeidsbenken

Hold sperren (8) inne pa anholdet og trekk tvingen fra hverandre sann at den huker av
festene (10) pa arbeidsbenken.

Feste tvingen i holderen

1. Trekk tvingen ut til full lengde ved & holde sperrene (8) og (12) inne. Sett tvingen pa
plass i holderen.

2. Hold lasesperren til anholdet (8) inne samtidig som du trykker tvingen sammen for
hand sé&nn at den huker seg fast.

Obs! Ikke bruk handtaket (13) til & presse tvingen sammen, det kan skade holderen.

Montere tvingen i bordskinnen

1. Fest laseanordningen (7) til tvingen 2. Fell tvingen ned slik at den laser
i bordskinnen. Roter deretter tvingen seg fast i bordskinnen.
90° for & huke den fast.

15



NORSK

Lesne tvingen fra bordskinnen
1. Trykk inn lasen (2) for & frigjere tvingen.

2. Fell opp tvingen og drei den 90° for
a lesne den fra skinnen.

Funksjoner

Las fast arbeidsemnet ...vertikalt...
horisontalt ...

\ \

Heng hurtigtvinger under Legqg skruer, verktoy

arbeidsbenken. og lignende i rommene
pé arbeidsbenken.

16

...eller ved hjelp av
benkehakene (3).
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Bruk skalaen péa
bordplaten til maling.



Flere arbeidsbenker kan brukes Trill eller beer arbeidsbenken nar du skal flytte
sammen for & gi starre arbeidsflate. pé den.

Bruk klemmene (1) for a koble

sammen flere arbeidsbenker.

Vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt rengjeringsmiddel,
aldri lesemidler eller etsende kjemikalier.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, skal det skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du skal ga frem, kontakt din kommune.

Spesifikasjoner

Maks belastning 350 kg

Vekt 14,4 kg
Maleskala 0-76cm
Hurtigtvinger Gripevidde 30 cm
Mal sammenslatt (L x B x H) 110 x 54 x 10 cm
Mal utslatt (L x B x H) 86 x 54 x 80 cm
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Kokoontaitettava tyotaso
Tuotenro 41-2570 Malli - MER-WB0O3

Lue koko kayttdohje ja séasta se tulevaa kayttda varten. Pidatamme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Al3 ylita tuotteen enimmaiskuormitusta, joka on 350 kg.

o Al pid4 enimmaiskuormitusta tuotteen paalla pitkia aikoja.

e Jaa paino tydtasolle mahdollisimman tasaisesti. Epétasainen kuomitus voi kaataa tuotteen.
o Al kayta tuotetta tikkaina tai seisomatasona.

o Al3 sailyta tuotetta ulkona tai kosteissa tiloissa.

e Varmista ennen kayttda, ettd tuotteen jalat on taitettu kokonaan auki ja lukittu.

e Qle varovainen, kun tydskentelet kuumien tydkalujen, kuten kuumailmapuhaltimen
tai juotoskolvin, kanssa. Ne voivat vahingoittaa tydtasoa.

Varoitus: puristumisvaara!
Ala tydnna kasia tydtason osien valiin, kun avaat/kokoontaitat tyétasoa.

Tuotekuvaus

1. Kiinnitysklipsi tydtasojen
yhteenliittamiseksi

2. Yhden k&den puristimen
lukitus

3. Penkkihaka
4. Lukituskieleke

5. Yhden kaden puristin

6. Lukitus

18



Kayttd

Tyotason avaaminen

Ala tydnna kasia tydtason
osien véliin, kun avaat/
kokoontaitat tydtasoa.

1. Paina lukituskielekkeitéa
yhteen ja taita tyétason
jalat auki.

2. Varmista, etta lukitukset
napsahtavat paikoilleen.

Varoitus: puristumisvaara!
Ala tydnna kasia tydtason
osien valiin, kun avaat/
kokoontaitat tyétasoa.

1. Veda lukituksia ja taita
tydtason jalat kokoon.

2. Varmista, etta lukituskielekkeet
napsahtavat paikoilleen.
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Yhden kaden puristin
7. Lukkosokka

8. Vasteen lukitsin

9. Vaste

10. Ty6tason kiinnikkeet

11. Tyontdlevy
12. Tyontdlevyn lukitsin
13. Kahva

Puristimen irrottaminen tyétason kiinnikkeista

Paina vasteen lukitsinta (8) ja veda puristinta erilleen niin, etta se irtoaa tydtason
kiinnikkeista (10).

Puristimen kiinnittdminen tydtason pidikkeeseen

1. Veda puristin auki koko pituuteensa painamalla lukitsimia (8) ja (12). Aseta puristin
paikalleen pidikkeeseen.

2. Paina vasteen lukitsinta (8) ja paina samalla k&sivoimin puristinta yhteen niin, etta
se Kiinnittyy kiinnikkeisiin.
Huom.! Al4 purista puristinta yhteen kahvasta (13), sill& se saattaa vahingoittaa pidiketta.

Puristimen asentaminen tyotason uraan

1. Aseta puristimen lukkosokka (7) 2. Laske puristin alas niin, etta se
tybtason uraan. Lukitse puristin lukittuu tybtason uraan.
lukkosokalla kdantamalla puristinta 90°.
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Puristimen irrottaminen tydtason urasta

1. Vapauta puristin painamalla puristimen
lukitusta (2).

2. lIrrota puristin urasta nostamalla se ylds ja
kaantamalla sita 90°.

Toiminnot

Kiinnitd tybkappale puristimet  ...pystytasossa... ...tai penkkihakojen (3)
vaakatasossa... avulla.

N
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Ripusta puristimet tydtasoon. Laita ruuvit, tyokalut Kéyta mittaamisessa
ym. tydtason tydtason mitta-
séilytyslokeroihin. asteikkoa.
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Yhdistad useampia tydtasoja, jos Vedé tai kanna tydtaso paikasta toiseen.
tarvitset suuremman tydtason.

Kiinnitéa tydtasot toisiinsa

Kiinnitysklipseilld (1).

Huolto ja kunnossapito

l?yyhi tuote kevyesti kostutetulla liinalla. Kéyta mietoa puhdistusainetta.
Ald kayta liuottimia tai syovyttavid kemikaaleja.

Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Suurin kuormitus 350 kg

Paino 14,4 kg
Mitta-asteikko 0-76 cm
Pikapuristimet Otevali 30 mm
Mitat kokoontaitettuna (P x L x K) 110 x 54 x 10 cm
Mitat avattuna (P x L x K) 86 x 54 x 80 cm
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Sverige

Kundtjanst

Internet

Post

tel: 0247/445 00
e-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

Nore

Kundesenter

Internett

Post

Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

tif.: 23 21 40 00
e-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum,
0105 OSLO

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B,
00100 HELSINKI




